HAYMAKING

RANGHINATORE A CINGHIE CLASSIC
CLASSIC BELT RAKE

CLASSIC BANDRECHEN

IT

Il ranghinatore a cinghie
CLASSIC ¢ ideale per rastrel-
lare il foraggio in terreni scon-
nessi ed in spazi stretti.

Grazie alla sua struttura com-
patta & adatto per trattori pic-
coli e pud lavorare anche in
retromarcia.

Viene montato sul 3°punto
del trattore e deve sporgere
lateralmente almeno15 cm.

E’ prodotto in quattro larghez-
ze di lavoro e a scelta viene
fornito con 3, 4 0 5 denti per
supporto

EN

The CLASSIC belt rake is
ideal for raking forage on
uneven ground and in tight
spaces.

Thanks to its compact de-
sign, it is suitable for small
tractors and can also work in
reverse.

It is mounted on the tractor’s
3-point hitch and must ex-
tend laterally by at least 15
cm.

It is available in four working
widths and can be equipped
with either 3, 4 or 5 tines per
support, depending on your
choice.

DE

Der CLASSIC Bandrechen ist
ideal zum Rechen von Futter
auf unebenem Gelande und in
engen Raumen.

Dank seiner kompakten Bau-
weise ist er fur kleine Trakto-
ren geeignet und kann auch
im Ruckwértsgang arbeiten.

Er wird an der 3-Punkt-Au-
fhangung des Traktors mon-
tiert und muss seitlich minde-
stens 15 cm herausragen.

Er wird in vier Arbeitsbreiten
hergestellt und kann wahlwei-
se mit 3, 4 oder 5 Zinken pro
Halterung geliefert werden.

2430S

ES

El rastrillo de correas CLAS-
SIC es ideal para rastrillar for-
raje en terrenos irregulares y
espacios estrechos.

Gracias a su estructura com-
pacta, es adecuado para
tractores pequefios y puede
trabajar incluso en marcha
atras.

Se monta en el 3°punto del
tractor y debe sobresalir late-
ralmente a 15 cm.

Se produce en cuatro anchu-
ras de trabajo y opcionalmen-
te viene con 3 o 4 dientes
para soporte.

RANGHINATORE A CINGHIE - BELT RAKE - BANDRECHEN - RASTRILLO DE CORREAS



IT

Monta  due ruote girevoli
ballons 15/600/6 ed una ruo-
ta di appoggio.

Sul modello a 3 denti si pos-
sono montare le scope per la
pulizia di grandi piazzali.

Modello Descrizione
Model Description
Modell

D120 3D Classic
D150 3D Classic
D180 3D Classic
D180 4D Classic
D180 5D Classic
D210 3D Classic
D210 4D Classic
D210 5D Classic

DAR0S

Beschreibung

EN

It is fitted with two swivel bal-
loon wheels, size 15/600/6,
and a support wheel.

On the 3-tine model, brooms
can be installed for cleaning
large yards.

Larghezza lavoro
Working width
Arbeitsbreite

1,60 mt. 3/8

1,90 mt. 3/10
2,30 mt. 3/12
2,30 mt. 4/12
2,30 mt. 5/12
2,80 mt. 3/14
2,80 mt. 414
2,80 mt. 5/14

DENTI/ SUPPORTI
Teeth / Supports
Zinken / Unterstiitzung

DE

Er ist mit zwei schwenkbaren
Ballonradern 15/600/6 und
einem Stutzrad ausgestattet.

Am 3-Zinken-Modell kénnen
Besen zur Reinigung groBer
Flachen angebracht werden.

OPTION: SCOPA / BROOM / BESEN/ ESCOBA

1,50 mt.
1,80 mt.

2,20 mt.
2,20 mt.
2,20 mt.

2,70 mt.
2,70 mt.
2,70 mt.

Larghezza trasporto
Transport width
Transport breite

ES

Monta dos ruedas giratorias
ruedas ballons 15/600/6 y una
rueda de apoyo.

En el modelo de 3 dientes se
pueden montar las escobas
para la limpieza de grandes
plazas.

Peso kg.
Weight Kg.
Gewicht Kg.

10 170
20 185
20 195
20 210
20 220
30 220
40 245
40 270
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